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Nel 1969 a Cantu, nel cuore della Brianza,
Vittorio Marelll Inizia a produrre con maestria
e sapienza artigianale | primi modelli.

La partecipazione al Salone del Mobile,

le collalborazioni con designer e le iconiche
campagne pubblicitarie hanno portato
Marac al successo internazionale.

It was 1969, in Cantu, the heart of Brianza, when Vittorio Marelli started
to produce with craftsmanshipand know-how his first pieces.

The participation to the Salone del Mobile in Milan, the collaborations
with designers followed by the iconic advertising campaigns have
brought Marac to international fame.

1969 begann Vittorio Marelli in Cantu, im Herzen der Brianza,

mit Geschick und Handwerkskunst die ersten Modelle zu produzieren.
Die Teilnahme an der Mailander Mobelmesse, die Zusammenarbeit mit
Designern und die legendaren Werbekampagnen haben Marac zu
internationalem Erfolg gefuhrt.
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Un prodotto deve raccontare una storia,
a nostra storia, fatta di artigianato, amore
oer Il dettaglio, continua ricerca estetica
ed una innata capacita di interpretare
'evoluzione del gusto.

Marac produce tutto in ltalia, utilizzando
materie prime e componenti italiani di
poregio e gualita selezionata.

A product usually tells a story. Our story is made of craftsmanship,
love for details, continuous aesthetic pursuit and an innate capacity
to foresee the evolution of taste.

Marac produces his pieces entirely in Italy, using high quality Italian
raw materials and components.

Ein Produkt muss eine Geschichte erzéhlen. Unsere Geschichte

besteht aus Handwerkskunst, Liebe zum Detail, stdndiges Streben nach
Asthetik und natirlich vorhandener Fahigkeit die Geschmacksentwicklung
zu interpretieren. Marac stellt alles in ltalien her und verwendet nur
hochwertige italienische Rohstoffe und Bestandteile.
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Forme inedite e materiali sorprendenti,
eleganza e comfort.
E la collezione 2025 di Marac.

Buonasera 30

L 1 -N

Re-Wind 34

New shapes and stunning materials, elegance and comfort.
The 2025 Marac Collection.

Neuartige Formen und uberraschende Materialien - Eleganz und Komfort
Das ist die Kollektion 2025 Marac.
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OWEN | Open Corner 240 cm and Central elements 100 cm, fabric Nevada color 2/Neve

Wooden feet, dyed Oltremare color - Small cushions fabric Baku color 4/Notte
OWEN | Coffee table @40 cm, recycled glass color Artico with metal base
RE-WIND | Coffee tables, recycled glass color Artico and Zefiro
BUONASERA | Eeasychair, fabric Barnum color 24/Lana
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OWEN | Open-Left element 140x120 cm and Central elements 100 cm, fabric Baku color 4/Notte
Wooden feet, dyed Oltremare color
OWEN | Coffee table @40 cm, recycled glass color Artico with metal base

RE-WIND | Coffee tables, recycled glass color Zefiro




OWEN | Open-Right element 140x120 cm and Central elements 100 cm, fabric Baku color 4/Notte
Wooden feet, dyed Oltremare color - Small cushions fabric Baku color 4/Notte
MIK | Coffee table, color Oltremare and Pioggia, matt finish




OWEN | Central elements 100 cm, fabric Baku color 4/Notte
Wooden feet, dyed Oltremare color
ELLIOT COLORS | Coffee tables, color Oltremare matt finish and Pioggia glossy finish
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SOVRAMONTE | Chaise Longue left 150x160 cm, Central element 115 cm, Right element 150 cm with solid ashwood side-table natural finish,
fabric Baku color 1/Sabbia

TIMEOUT | Easychair, fabric Baku color 1/Sabbia, sandblasted ashwood, natural finish

MIK | Coffee table, color Oltremare and Pioggia, matt finish

ISLAND | Coffee table 130x100 cm color Pioggia matt finish and 80x80 cm color Oltremare glossy finish

BOULEVARD | Side table 60x30 cm, color Oltremare glossy finish




SOVRAMONTE | Chaise Longue left 150x160 cm with solid ashwood side-table, natural finish, Central element 115 cm, Right element 150 cm,
fabric Baku color 1/Sabbia

ISLAND | Coffee tables 100x100 cm color Pioggia matt finish and 80x80 cm color Ambra glossy finish

BOULEVARD | Coffee table @30 cm, color Ambra matt finish




SOVRAMONTE | Sofa 260 cm, fabric Solimano color 18/Grigio
ISLAND | Coffee table 130x100 cm color Pioggia matt finish and 80x80 cm color Oltremare glossy finish
MIK | Coffee table, color Pioggia matt finish
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BUONASERA | Eeasychair, fabric Bamum color 24/Lana
<BUONASERA | Eeasychair, leather Nabuk color Oceano
<RE-WIND | Coffee table, recycled glass color Artico
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RE-WIND

Marac

RE-WIND | Coffee tables, recycled glass color Artico and Zefiro
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Owen Table

OWEN | Coffee table @40 cm, recycled glass color Artico and Grafite with metal base




INnformazioni tecniche

XK

Technical data
Technische daten




STRUTTURA | Legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche.

IMBOTTITURA SCHIENALE | Poliuretano espanso a densita differenziate rivestito con fibra in poliestere resinata da 200 gr/mt2 accoppiata a tessuto
in poliestere elasticizzato.

SEDUTA | Poliuretano espanso a densita differenziate e “memory foam”, rivestito con con fibra in poliestere resinata da 200 gr/mt2 accoppiata

a tessuto in poliestere elasticizzato.

PIEDE | Cilindro in legno massello di faggio, finitura naturale o tinto moka. Disponibile anche nei colori speciali da campionario, con extra costo.
RIVESTIMENTO | Completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle.

TAVOLINO | Struttura in metallo vemiciato color “pioggia”, top in resina di vetro riciclato color “Artico, Grafite o “Zefiro”.

FRAME | Firwood (Picea Abies) and plywood with elastic straps.

BACK PADDING | Polyurethane foam with different layers, covered with 200gr/M2 resin-bonded polyester coupled with elastic polyester fabric.

SEAT | Polyurethane foam with different layers and “memory foam”, covered with 200gr/M2 resin-bonded polyester coupled with elastic polyester fabric.
FEET | Solid beech-wood with natural finish or moka color. Special colors from collection available, with extra cost.

COVER | Fabric completely removable, fixed in leather.

SIDE TABLE | Metal frame with “pioggia” color finish, top made with recycled glass, color “Artico” Grafite or “Zefiro”,

UNTERBAU | Tannenholz (Picea Abies) und Sperrholz mit elastischen Bandern.

RUCKENPOLSTERUNG | Polyurethanschaum mit verschiedenen Schichten, bezogen mit 200 g / M2 kunstharzgebundenem Polyester in Verbindung mit
elastischem Polyestergewebe.

SITZ | Polyurethanschaum mit verschiedenen Schichten und “Memory Foam”, bezogen mit 200 g / M2 kunstharzgebundenem Polyester in Verbindung
mit elastischem Polyestergewebe.

FUBE | Massives Buchenholz mit nattricher Oberflache oder Mokka-Farbe. Sonderfarben aus der Kollektion gegen Aufpreis ernétlich.

BEZUG | Stoff komplett abnehmbar, in Leder fixiert.

BEISTELLTISCH | Metallgestell in der Farbe “Pioggia”, Platte aus recyceltem Glas, Farbe “Artico”, Grafite oder “Zefiro”.
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STRUTTURA | Legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche.

SCHIENALE | Imbottitura con poliuretano espanso rivestito con fibra in poliestere resinata da 100 gr/mt? accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato.

Meccanismo integrato per movimento relax.

SEDUTA | Poliuretano espanso a densita differenziate e “memory foam”, rivestito con con fibra in poliestere resinata da 100 gr/mt? accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato.
CUSCINI SCHIENALE | Fodera in 100% cotone imbottita con microsfere di poliestere “rollofil”.

PIEDI | Inlegno massello di faggio, finitura naturale o tinto moka.

RIVESTIMENTO | Completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle.

VASSOIO | Piano in legno massello di frassino spazzolato con finitura naturale o color nero. Versione in mdf laccato color “pepe” opaco.

Disponibile anche nei colori speciali da campionario, con extra costo.

FRAME | Fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps.

BACK REST | Padded with polyurethane foam and covered with 100 gr/m? resin-bonded polyester coupled with elastic polyester fabric. Relax mechanism integrated.
SEAT | Polyurethane foam with different layers and “memory foam”, covered with 100 gr/m? resin-bonded polyester coupled with elastic polyester fabric.

BACK CUSCHION | 100% cotton cover, padded with “rollofil” polyester.

FEET | Solid beech-wood, with natural finish or moka color.

COVER | Fabric completely removable, fixed in leather.

TRAY | Shelf made with solid ash-wood, sandblasted finish, natural color or balck color. Laguered version with “pepe” color, matt finish.

Special colors available with extra cost.

UNTERBAU | Tannenholz (Picea Abies) und Sperrholz mit elastischen Bandem.

RUCKENLEHNE | Mit Polyurethanschaum gepolstert und mit 100 gr/m? kunstharzgebundenem Polyester in Verbindung mit elastischem Polyestergewebe bezogen.
Entspannungsmechanismus integriert.

SITZ | Polyurethanschaum mit verschiedenen Schichten und “Memory Foam”, bezogen mit 100 gr/m? kunstharzgebundenem Polyester in Verbindung mit elastischem
Polyestergewebe.

RUCKENBEZUG | Bezug aus 100% Baumwolle, gepolstert mit “Rollofi” Polyester.

FUBE | Massives Buchenholz, mit nattrlichem Finish oder Mokka-Farbe.

BEZUG | Stoff komplett abnehmbar, in Leder fixiert.

TABLETT | Regal aus massivem Eschenholz, sandgestranlt, naturfarben oder schwarz. Lackierte Version mit “Pepe” -Farbe, mattes Finish.

Sonderfarben gegen Aufpreis erhaltlich.
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STRUTTURA | Telaio metallico vemiciato colore “Ossidiana” lucido.
SCHIENALE | Legno multistrato curvato rivestito con lastra in frassino, finitura naturale.
CUSCINO SCHIENALE | Fodera in 100% cotone imbottita con microsfere di poliestere “rollofil”.

SEDUTA | Poliuretano espanso rivestito con fibra in poliestere resinata da 100 gr/mt2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato.

RIVESTIMENTO | Completamente sfoderabile in tessuto e in pelle.

FRAME | Metal structure, finished with glossy “Ossidiana” color.

BACK REST | Bent plywood, veneered with ashwood, natural finish.

BACK CUSCHIONS | 100% cotton cover, padded with “rollofil” polyester.

SEAT | Polyurethane foam covered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with elastic polyester fabric.
COVER | Completely removable , both with fabric and leather.

GESTELL | Metallstruktur, mit glénzender “Ossidiana” -Farbe versehen.

RUCKENLEHNE | Gebogenes Sperrholz, mit Eschenholz furniert, naturbelassen.

RUCKENKISSEN | Bezug aus 100% Baumwolle, gepolstert mit “Hollofil” Polyester.

SITZ | Polyurethanschaum mit 100 gr/m2 kunstharzgebundenem Polyester in Verbindung mit elastischem Polyestergewebe.
BEZUG | Komplett abziehbar, sowohl in Stoff als auch in Leder.

LG

Struttura in metallo verniciato e Top realizzato con granaglia di vetro riciclato, disponibile nei color “Artico”, Grafite o “Zefiro”.
Metal frame with Top made with recycled glass, color “Artico”, Grafite or “Zefiro”.

Metallgestell und Platte aus recyceltem Glas, Farbe “Artico”, Grafite oder “Zefiro”.
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Tavolini realizzati con granaglia di vetro riciclato al 100% che viene trasformata in una pasta modellabile grazie all'uso di polimeri leganti ottenuti da fonti vegetali e rinnovabili.
Appositi stampi creano la forma dei tavolini Re-wind, che viene successivamente lavorata e rifinita manualmente per ottenere un pezzo unico ed irripetibile.
La finitura &€ opaca e disponibile nei colori Artico, Grafite, Zefiro.

Coffee tables made with 100% recycled glass granules that are transformed into a moldable paste through the use of binding polymers obtained from vegetable and renewable
sources. Special moulds create the shape of the Re-wind coffee tables, which are subsequently worked and finished by hand to obtain a unique and unrepeatable piece.
Matt finish, available in Artico, Grafite and Zefiro colors.

Couchtische aus 100% recyceltem Glasgranulat, die durch die Verwendung von bindemittelpolymeren aus pflanzlichen und emeuerbaren Quellen zu einer formbaren Paste werden.
Spezielle Formen bilden die Form von Couchtischen, die anschlieend von Hand bearbeitet und fertiggestellt werden, um ein einzigartiges und unwiederholbares Stiick zu erhalten.
Das matte Finish ist in den Farben Arctic, Graphit und Zephyr erhéaltlich.

ARTICO GRAFITE ZEFIRO
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AD / Enrico Cesana

Graphic / CO3 Design Studio
Styling / Massimiliano Di Domenico
Photography / Studio IKB
Prepress / CD Cromo

Printing / Grafica Gioia

Settembre 2025

Via Milano, 74
22063 Cantu (CO) Italy
T +39 031 711349

Marac www.marac.it

P e info@marac.it






